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Vazeny zakazniku!
Gratulujeme k pofizeni naseho nového svitidla MACH LED 150F / LED 150/ LED 150FP.
Nova generace svitidel s technologii LED podporuje inovaéni technologii a designem vasi profesionalitu.

Vyhody technologie LED: nastavitelna barva svétla, Zivotnost minimalné 40.000 hodin a téméf neexistuji-
ci vyvoj tepla v oblasti hlavy chirurga a v oblasti poranéni.

Zustaly zachovany vyhody, které poskytla technologie svitidel Dr. Macha s halogenovymi a vybojkovymi
lampami: pfirozena reprodukce barev, pfesné osvétleni oblasti poranéni a snadné polohovani hlavy sviti-
dla.
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1. Bezpecnostni pokyny

Pri manipulaci se svitidlem dbejte pokynt pro pouzivani.

VAROVANI:

Toto zarizeni nebylo navrzeno pro pouzivani v potencialné vybusnych prostorach.
Podle Smérnice pro lékarska zafizeni je svitidlo klasifikovano ve tfidé I.

Pfed montazi ponechte svitidlo alespori 24 hodin v plivodnim baleni v odpovidajici mistnosti, aby se
vyrovnaly teplotni rozdily.

Prosim, prectéte si peclivé navod k pouzivani, abyste maximalné vyuzili va$ osvétlovaci systém a
aby nedoslo k poskozeni zafizeni.

Svitidla Ize opravovat a specialni montazni prace lze provadét pouze na reflektoru nebo zasuvkach,
bud svépomoci nebo s vyuzitim spolecnosti, ktera pro to byla vyslovné opravnéna.

Vyrobce mlze byt zodpovédny za bezpecénost svitidla pouze v pfipadé, Ze opravy a zmény jsou pro-
vadény samotnym vyrobcem nebo spoleénosti, ktera zaruc¢i dodrzeni bezpeénostnich predpisu.

/!\ Na svitidle se nesmi provadét zadné Upravy!

Vyrobce nemuze byt zodpovédny za poskozeni osob nebo majetku, je-li svitidlo provozovano ne-
vhodné nebo nespravné nebo se pouziva pro jiné ucely nez bylo navrzeno.

Svitidlo se demontuje z pruzného ramena v opaéném poradi, nez probiha jeho montaz. To se mize
provadét pouze poté, co bylo pruzné rameno nastaveno na vySku v horizontalni poloze, protoZe ra-
meno je vystaveno napéti pruziny a muze odskodit.

Pred kazdym pouzitim se presvédcte, Ze je svitidlo ve vyborném provozuschopném stavu.

Pozor, externi napajeni!
Svitidlo funguje pouze s externim napajenim 60 VA.
Externi napajeni pouzité se svitidlem musi byt testovano a schvaleno podle IEC 60601-1.

Pozor!
Pro vypinani systému se musi instalovat hlavni vypina¢. Vypina¢ musi odpovidat pozadavkim normy
IEC 61058-1, tykajici se napétovych Spicek 4 kV.

A

Béhem montaze svitidla se musi cely systém (v€etné stropniho pfichyceni) odpojit od sité!

Pozdéjsi demontaz svitidla z pruznych ramen nebo demontaz kluznych kontaktd uvnitf ramen se smi
provadét POUZE PO ODPOJENI CELEHO SYSTEMU OD SITE.

V opacném pripadé se mize poskodit elektronicka deska!
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Symboly a poznamky pouzivané v tomto navodu:

ap>p

nnﬁg

Tento symbol znamena mozny zdroj rizika. Prosim, dodrzujte také bezpeénostni poznamky a
specifikace rizik uvedené v montaznich pokynech a uzivatelskych manualech od spole¢nosti
Ondal.

Tento symbol znamena mozné riziko zpusobené elektrickym proudem. Prosim, dodrZujte
také bezpec€nostni poznamky a specifikace rizik uvedené v montaznich pokynech a uzivatel-
skych manualech od spole¢nosti Ondal.

Tento symbol odkazuje na dllezité montazni udaje, uzite¢né informace a provozni rady.

+50 C°
Teplotni rozsah pro pfepravu a skladovani

Udaje pro likvidaci

€ CE- prohlaseni o shodé
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Symboly a poznamky pouzivané na zarizeni:

®
®

..
2

S

REF

Tento symbol znaci dodrzovani navodu k obsluze.

Oznaceni na China RoHS / €inské logo Kontrola znecisténi

Teplotni rozsah pro pfepravu a skladovani

Udaj pro likvidaci

Sériové Cislo vyrobku

Referencéni Cislo vyrobku

Adresa vyrobce / distributora vyrobku

‘ € CE- prohlaseni o shodé

kontrola kvality
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2. Struény popis svitidla MACH LED 150F / 150 / 150FP

Uéel pouzivani Mach LED 150F/150/ 150FP:
Osvétlovaci systém Mach LED 150F/150/ 150FP je navrzen pro osvétleni oSetfované oblasti v nemocnici
nebo Iékafské ordinaci.

Udaje pro pouzivani Mach LED 150F/150/ 150FP:
Chirurgické svitidlo MACH LED 150F/150/ 150FP je uréeno pro osvétleni operacniho prostoru a pacien-
tova téla svétlem s vysokou intenzitou, bez stinli a ,studenym* svétlem.

Vseobecny popis vyrobku:

Osvétlovaci systém Mach LED 150F/150/ 150FP je vySetfovaci svitidlo podle EN 60601-2-41, které neni
zabezpecené proti poruse, kdyz se pouziva jako jednotlivé svitidlo.

Osvétlovaci systém Mach LED 150F/150/ 150FP je navrzen, aby podpofil stanoveni diagndzy a oSetfeni.
Svitidlo se pouziva v lékafskych mistnostech (skupina 0, 1 a 2 podle DIN VDE 0100-710).

Tento osvétlovaci systém Ize pfipojit k zavésnému systému montovanému ke stropu, ktery podporuje
horizontalni ramena a pruzna ramena, a také nasténna svitidla a mobilni svitidla.

Udrzba svitidla se musi provadét kazdé dva roky.

Elektrické pfipojeni pro stropni a nasténna svitidla je provedeno pevnym spojenim.

VysetrovaC| svitidlo Mach LED 150F/150/ 150FP je k dispozici v nasledujicich verzich:
Mach LED 150F s ovladanim intenzity svétla a funkci zaostfovani.
Mach LED 150 s ovladanim intenzity svétla a pevnym zaostifenim.
Mach LED 150FP s ovladanim intenzity svétla a funkci zaostfovani.
Mach LED 150F s ovladanim intenzity svétla, funkci zaostfovani a sterilizovatelnou rukojeti.
Mach LED 150 s ovladanim intenzity svétla, pevnym zaostfenim a sterilizovatelnou rukojeti.
Mach LED 150FP s ovladanim intenzity svétla, funkci zaostfovani a sterilizovatelnou rukojeti.

Prislusenstvi

PFisluSenstvi pro osvétlovaci systém Mach LED 150F/150/ 150FP je néasledujici:
Fotograficky modul
Délkové ovladani pro fotograficky modul
Tfmen pro jeden plochy panelovy monitor
Tfmen pro dva ploché panelové monitory
Tac pro nastroje
Drzak zalozni baterie 24 V DC
Sterilni objimky na rukojet
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3. Obsluha svitidla MACH LED 150F / 150 / 150FP

3.1 Hlavni vypinaé

Tlagitko 1 na ovladacim panelu zapina a vypi-
na svitidlo MACH LED 150F / 150 / 150FP.

3.2 Ovladani intenzity svétla

Svitidla MACH LED 150F / 150 / 150FP nabize-
ji moznost ovladani intenzity svétla.

Rozsah nastaveni intenzity svétla je od 50 % do
100 %.

Intenzitu svétla Ize nastavit podle pozadavku
chirurga / 1ékare.

Intenzitu svétla Ize snizit stlacenim tlacitka 2.
Intenzitu svétla Ize zvysit stlaCenim tlacitka 3.

Nastavena intenzita svétla se ukaze na displeji
4.

3.3 Zaostiovani

Modely svitidel Mach LED 150F/150FP maiji funkci
zaostfovani. To znamena, ze muzete bud zvétsit
primér svételného pole nebo zkoncentrovat svétlo do
mensi oblasti, v zavislosti na okolnostech.

Pro aktivaci funkce zaostfovani otocte rukojeti 5 (viz
obrazek).
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3.4 Polohovani

Pro polohovani svitidla pouzijte rukojet 5 nebo madilo
6.

Pro nastaveni svitidla pfed operaci pouzijte madlo.

Pro nastaveni svitidla béhem operace pouZijte ruko-
jet.

K dispozici jsou dva typy rukojeti:

¢ Nesterilizovatelna rukojet (standardni konfigurace,
nezobrazena)

e Sterilizovatelna rukojet' 5 (za pfiplatek)
Sterilizovatelnou rukojet I1ze sejmout, aby se moh-
la sterilizovat.

3.5 Nebezpeci kolize pfi polohovani sviti-
del

G - - . AT
. PFi nastavovani polohy se musi zabranit pfi-
padné kolizi mezi svitidly, pruznymi rameny a dalSimi
zafizenimi.

Kryci &asti se mohou uvolnit a spadnout.
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4. Cisténi

A PNy 4.1 Sterilizovatelna rukojet’

Svitidlo Ize za pfiplatek vybavit sterilizovatelnou
- % rukojeti 7. Objimka rukojeti je snimatelna a lze ji
i sterilizovat. Pfed prvnim pouzitim a pfed kazdym
— pouzivanim musi byt objimka rukojeti €ista, dezinfi-
7 kovana a sterilizovana.

Pro sterilizaci se musi objimka rukojeti sejmout:

e Pro sejmuti zmacknéte zamek V a stahnéte steri-
\Y lizovatelnou objimku rukojeti 7, pficemz drzite

zamek stlaceny.
e Pro nasazeni zatlalte a lehce otocte rukojeti,
dokud zamek V bezpecéné nezaklapne.
.4 G
=
— Rukojeti se Casto stanou nesterilnimi béhem

operace. Proto méjte po ruce vzdy dalsi rukojeti pro
vymeénu.

Cisténi / dezinfekce a sterilizace

Zaklady

Uginné gisténi / dezinfekce je nezbytnym pozadavkem pro G&innou sterilizaci rukojeti.

V ramci zodpovédnosti za sterilitu vyrobkd byste si méli byt védomi, Ze je tfeba pouzivat pouze dostatec-
né schvalené procesy pro specificka zafizeni a vyrobky pro €isténi / dezinfekci a Ze jsou v kazdém cyklu
nastaveny pouze schvalené parametry.

Kromé toho se musi dodrZovat hygienické pfedpisy hemocnice / kliniky.

Poznamka:
Musi se dodrzovat pozadavky narodnich organizaci (normy a smérnice) pro hygienu a dezinfekci.

Cisténi / dezinfekce

Cisténi a dezinfekce se musi provést ihned po pouziti.

Pro &isténi / dezinfekci by se mél pouZivat mechanizovany proces (dezinfektor). Uginnost procesu musi
byt rozeznatelna a principialné validovana (napf. uvedena mezi dezinfekénimi prostfedky dezinfek&nimi
procesy testovanymi a uznanymi Institutem Roberta Kocha / DGHM).

PFi pouzivani jinych postupu (napf. manualniho postupu) musi byt principialné v ramci validace zajisténo
vyzkouSeni a uc€innost procesu.

Principialni dikaz vhodnosti rukojeti pro uc¢inné Cisténi / dezinfekci byl proveden pomoci cyklického disti-
ciho systému (Netsch-Bellmed T-600-IUDT/AN, program 2 pro malé dily; kod B).

Neni dovoleno pouzivat Cistici / dezinfekéni prostrfedky, které obsahuji nasledujici latky, protoze ty mohou
zpusobit zmény v materialu:

Vysoce koncentrované organické a anorganické kyseliny

Chlorované uhlovodiky

2-etoxyetanol
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P¥i Cisténi / dezinfekci se musi dodrzovat nasledujici postupy:

Procesy Cas (s)
Zona 1l Predoplach, externi, za studena, 10 — 15 °C 45
Myti, kysele, externi 35 °C 120
Cas suseni 10
Opétovny oplach, externi pfibl. 80 °C *10
Cas suseni *15
Opétovny oplach, externi, pfibl. 80 °C *15
Cas suseni 15
Zbéna 2 Myti, alkalické, externi, 93 °C 135
Cas suseni 10
Opétovny oplach, externi, kysely, 90 °C 10
Cas suseni 15
Opétovny oplach, externi, 90 °C 15
Cas suseni 15
Zona 3 Suseni, externi, 100 — 120 °C 200
Zona 4 Suseni, externi, 100 — 120 °C 200
Oteviit / zavfit dvefe + transport 60
(odtok)
Celkovy ¢as cyklu cca. 890
~ 15 minut

* PFi obsazeni dezinfekéni zény (myci zéna 2) budou zaviset asy opétovného oplachu a suseni na pfi-
slusnych pfedmétech, které se tam omyvaji!

Sterilizace

A Sterilizovat Ize pouze pfedméty pfedtim ocisténé a dezinfikované.

Rukojeti se umisti do vhodného sterilizatniho sacku (sterilizaéni saek na jedno pouZiti, napf. félio-
vé/papirové sterilizaCni sacky, jednotlivé nebo dvojité baleni) podle DIN EN 868 / ISO 11607 pro parni
sterilizaci a potom se sterilizuji.

Pro sterilizaci pouzivejte pouze sterilizaéni postupy vypsané dale. Jiné sterilizacni postupy (napf. sterili-
zace etylenoxidem, formaldehydem a nizkoteplotni plazmou) nejsou povolené.

Parni sterilizace
Validovana podle DIN EN 554/1SO 11134
Maximalni steriliza¢ni teplota 134 °C

Principialni dikaz o vhodnosti rukojeti pro efektivni sterilizaci byl poskytnut pomoci procesu frakéniho
vakua (Euroselectomat 666 od MMM Miinchner Medizin Mechanik GmbH, teplota sterilizace 134 °C, Cas
vydrze 7 min).
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Kontrola / trvanlivost

Alkohol <

20 %

Sterilizovatelna objimka rukojeti se musi po 1000
sterilizaCnich cyklech nebo nejpozdéji po 2 letech
zlikvidovat a nahradit novou.

Rok vyroby Ize ur&it pomoci znacky na vnitini
strané objimky rukojeti (jak je zobrazeno na foto-
grafii). Znac¢ka na fotografii ukazuje €islo 12, coz
znaci rok 2012.

4.2 Kryt svitidla, ochranny kotou¢ a
podpérny systém

Osvétlovaci systém Dr. Mach ma vysoce kvalitni

povrch, ktery Ize Cistit b&éZnymi Cisticimi prostfedky.

Ochranny kotou¢ 8 je vyroben z vysoce kvalitniho

plastu Béhem cCisténi dbejte na nasledujici:

Nikdy neotirejte ochranny kotou¢ 8 suchym had-

rem (vzdy Cistéte mokrym hadrem).

Pouzivejte pouze dezinfekéni prostfedky s méné

nez 20 % alkoholu.

Po ocisténi otfete ochranny kotou¢ 8 antistatickym

hadrem bez chlupu.
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5. Udrzba

Preventivni udrzba svitidla se musi provadét kazdé dva roky. To zahrnuje technickou a mechanickou
prohlidku.
Prosim, dodrzujte také montazni pokyny vyrobce pro stropni a nasténné uchyty.

E Aby se systém udrzel snadno pohyblivy po celou dobu Zivotnosti, doporu¢ujeme jednou rocné
namazat zavésy vazelinou, ktera neobsahuje kyseliny.

Pozor:
Je-li to mozné, nastavte pred demontazi svitidla vySkové sefizeni na pruzném ramenu do horizon-
talni polohy (prosim, dodrzujte také montazni pokyny vyrobce pro stropni a nasténné uchyty).

A Pozor: Pfed provadénim vSech udrzbarskych praci na svitidle se musi svitidlo odpojit od
sité a chranit proti zapnuti.

5.1 Periodicka udrzba

Nasledujici udrzbarské prace / testy:
kontrola poskozeni natéru;
kontrola trhlin u plastovych &asti;
kontrola deformace zavésu.
kontrola funkce;

test elektrické bezpecnosti;
kontrola zavésu.

a Pro nastaveni stropniho Uchytu postupujte podle montaznich pokynu ,Stropni uchyt s masivni
stfedovou osou“ nebo ,Stropni tchyt - nasténny uchyt".

Poznamka:
Schémata zapojeni, kompletni seznam nahradnich dilti a navody pro udrzbu Ize poskytnout na
vyzadani.

Neni povoleno vymérnovat nahradni dily a provadét opravy, kdyz je svitidlo v provozu.
Neni povoleno se dotykat dilti pod krytem a zaroven se dotykat pacienta.
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6. Data
6.1 Technicka data

Intenzita stredového svétla
ve vzdalenosti 1 m

Pramér svételného pole dio
Pramér svételného pole dso
Intenzita svétla s jednim stinidlem

Intenzita svétla se dvéma stinidly
Intenzita svétla na dné normované trubky

Intenzita svétla na dné normované trubky
s jednim stinidlem

Intenzita svétla na dné normované trubky se
dvéma stinidly

Hloubka osvétleni 20%
Hloubka osvétleni 60%
Index vyobrazeni barev R,

Index vyobrazeni barev Rg

Max. zarfeni v poli
ve vzdalenosti 1 m

Max. zareni v poli
ve vzdalenosti 0,80 m

Max. zareni v poli
ve vzdalenosti 0,91 m

Velikost svételného pole se zménou ohniska

Barevna teplota (Kelvin)

Elektronické ovladani intenzity svétla
v hlavé svitidla (standard)

ZvySeni teploty
v oblasti hlavy

Pocet LED

Zivotnost LED
Pracovni vzdalenost
Pramér hlavy svitidla

Nastaveni vysky

Poznamka:

Mach LED 150F

100.000 Lux

132 mm
66 mm
0%

52 %

100 %

0 %

52 %

1800 mm
780 mm
95

90

357 W/m?

443 W/m?

16-25 cm
4300 K*
50-100 %
0,5°C
24
40.000 h
70-140 cm

38 cm

118 cm

Mach LED 150

80.000 Lux

156 mm
78 mm
0%

52 %

100 %

0%

52 %

1780 mm
780 mm
95

90

365 W/m?

477 W/m?

Mach LED 150FP

125.000 Lux

141 mm
71 mm
0%

56 %

100 %

0%

56 %

1800 mm
660 mm
95

90

460 W/m?>

498 W/m?

19 cm (pevné ohnisko) 14-22 cm

4300 K*

50-100 %

0,5°C

24

40.000 h
70-140 cm
38 cm

118 cm

4300 K*

50-100 %

0,5°C

24

40.000 h
70-140 cm
38 cm

118 cm

*za priplatek barevna teplota 4500 Kelvin.

Technicka data jsou pfredmétem zmén. Z vyrobnich diivodii se mohou skuteéné hodnoty mirné liSit od dat

uvedenych vyse.

Hodnoty pro R, se mohou lisit o pfiblizné * 5%.

Hodnoty pro barevnou teplotu se mohou lisit o pfiblizné * 200 K
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6.2 Elektricka data

Mach LED 150F Mach LED 150 Mach LED 150FP
Prikon 35 W 35 W 35W
Provozni napéti DC 24V DC 24V DC 24V DC
Proud 1,45 A 1,45 A 1,45A

6.3 Informace tykajici se elektrické instalace

PFi zapnuti je vySetfovaci svitidlo MACH LED 150F / 150 / 150FP vystaveno proudové Spicce.
VySetifovaci svitidlo MACH LED 150F / 150 / 150FP se dodava s napajenim Dr. Mach.

To je elektronické napajeni se Sirokorozsahovym vstupem, vstupnim napétim 100 — 240 V AC, 50 - 60
Hz, vystupnim napétim 24 V DC.

V pfipadé, ze je tfeba prepinaci relé pro nouzové napajeni na mistg, toto pfepinaci relé se musi objednat
zvlast u Dr. Macha. Objednaci ¢islo 18351003.

V pfipadé napajeni poskytnutého zakaznikem se musi dodrzet nasledujici body:
e OT svitidlo pracuje s 24 V DC (stejnosmeérné napéti).
e Stejnosmeérné napéti dodavané nemocnici musi mit maximalni zvinéni 5%.

Varovani!

Svitidlo je pristroj tfidy I. Aby se zabranilo poranéni elektrickym proudem, musi se zarizeni pfipojit
k sitovému napajeni s ochrannym uzemnénim.

6.4 Hmotnosti

Svitidlo Hmotnost
Mach LED 150F 4,5 kg*
Mach LED 150 4,5 kg*
Mach LED 150FP 4,5 kg*

* bez rukojeti
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6.5 Podminky prostredi

Provoz

Min. Max.
Teplota +10 °C +30 °C*
Relativni atmosféricka vihkost 30 % 75 %
Tlak vzduchu 700 hPa 1060 hPa
* v pfipadé vyssich teplot nas prosim kontaktujte

Preprava / skladovani

Min. Max.
Teplota -10 °C +50 °C
Relativni atmosféricka vihkost 20 % 90 %
Tlak vzduchu 700 hPa 1060 hPa
Odkazy na baleni

=<l RH P
o 20% -90% | 700hPa - 1060hPa

Teplotni rozsah
pro pfepravu a
skladovani

dovani

Atmosféricka vihkost
pro pfepravu a skla-

Tlak vzduchu pro
prepravu a skla-
dovani
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6.6 VSeobecné poznamky

a PFi pouzivani vice nez jednoho svitidla najednou (kombinace svitidel), kvuli pfekryvani svételnych
poli riznych svitidel, mGze celkova intenzita zafeni pfekrocit hodnotu 1000 W/m?. To znamena riziko
vy$Siho vyvoje tepla v oblasti poranéni.

PFi pouzivani vice nez jednoho svitidla najednou (kombinace svitidel), kvali pfekryvani svételnych poli
rdznych svitidel, mohou byt pfekroeny maximalni povolené hodnoty 10 W/m?2 pro UV zafeni (< 400 nm).
A V pfipadé potieby muize byt vyzadovan zkusebni certifikat pro test elektrické bezpecnosti.
Prosim, poskytnéte sériové Cislo prislusného svitidla.

V pripadé spoleéného zapojeni dalSich svitidel nebo pristroji pri instalaci, musi se aplikovat kapi-
tola 16 evropské normy EN 60601-1:2006 a pripadné se musi zkontrolovat, zda jsou jeji pozadavky

spinény.

Svitidlo se musi pfi uvedeni do provozu zkouset podie EN 62353.

a Polarita je velmi dtlezita pro instalaci svitidla. V pFipadé, ze svitidlo po instalaci nefunguije,
musi se pfi feSeni problému zkontrolovat polarita na sekundarni strané napajeni.

7. Znacka CE

Vyrobky MACH LED 150F / 150 / 150FP odpovidaji normam 93/42/EEC pro lékaiské
vyrobky Rady Evropského spole€enstvi.
Dr. Mach aplikuje normu EN 60601-2-41.

Dr. Mach GmbH je certifikovan podle DIN EN 1SO 13485:2012 + AC:2012.

8. Likvidace

Svitidlo neobsahuje Zadné nebezpeéné materialy.

Na konci své Zivotnosti by se mély soucasti svitidla Fadné zlikvidovat.

Zajistéte, aby byly materialy peclivé roztfidény.

Elektrické vodivé desky by se mély predlozit k pfisluSnému recyklacnimu procesu.
I Zbytek soucasti by se mél likvidovat podle obsazenych materiald.
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9. Schéma zapojeni pro jednoduché uchyty

napajeni 60 W DC

kontaktni blok 1 a 2 (2,5 mm?)
7N o O | o
Qm_dlo/ e I Sz
Ze! eno_zu - I” a | )
230 nebo - ¢ HI%? H.H 3 hnid'y'(;) -
115V o )
PA svorka (10 mm®)
zelenoZluty
@ T - -‘.@ PA ()| €———PAje-lik dispozici
zem

typ napajeni: XP Power ECM60US24
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10. Elektromagneticka kompatibilita

OT svitidla a vySetifovaci svitidla Dr. Mach jsou pfedmétem specialnich preventivnich opatfeni, tykajicich
se elektromagnetické kompatibility a musi se instalovat podle pokynii EMC, uvedenych v pfilozenych

dokumentech.

Funkce OT a vySetfovacich svitidel mize byt ovlivnéna pfenosnymi a mobilnimi VF komunikaénimi zafi-

zenimi.

Pouzivani jinych zafizeni nez téch, které jsou zminéné v kapitole 2, ma za nasledek zvySeni emisi
nebo snizeni odolnosti zafizeni proti ruseni.

Pro planované pouzivani OT svitidla MACH LED 150F/150/ 150FP je nutné, aby nebylo svitidlo
MACH LED 150F/150/ 150FP namontovano tésné a v blizkosti jinych zafizeni nebo montovano
spolecné s jinymi zafizenimi. Je-li provozovani svitidla nutné blizko jinych zafizeni a nebo spolu
s jinymi zafizenimi, musi byt dodrzeny funkce svitidla MACH LED 150F/150/ 150FP.

Tabulka 1- Smérnice a deklarace vyrobce - elektromagnetické emise

Smérnice a deklarace vyrobce - elektromagnetické emise

MACH LED 150F / 150 / 150FP je navrzeno pro pouzivani v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném dale. Zakaznik nebo
uzivatel MACH LED 150F / 150 / 150FP by mél zajistit, Ze bude v takovém prostiedi pouzivano.

Test emisi Shoda Elektromagnetické prostredi - smérnice

:‘g”;‘l”(‘)'g'gg?zr“'se Tiida A MACH LED 150F / 150 / 150FP je vhodné pro pouZivani ve viech organiza-

Emise kolisani / kmiani cich, v€etné domacnosti a téch, které jsou pfimo spojeny s vefejnou nizkona-

e . pétovou siti, ktera napdji budovy pouzivané pro domaci ucely.

napéti Vyhovuje

IEC 61000-3-3

RF emise . . . o i

CISPR 15 Vyhovuje MACH LED 150F / 150 / 150FP neni vhodné pro propojeni s jinym zafizenim.
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Tabulka 2 - Smérnice a deklarace vyrobce - elektromagneticka imunita

Smérnice a deklarace vyrobce - elektromagneticka imunita

MACH LED 150F / 150 / 150FP je navrzeno pro pouzivani v elektromagnetickém prostredi specifikovaném dale. Zakaznik nebo uzivatel

MACH LED 150F / 150 / 150FP by mél zajistit, Ze bude v takovém prostiedi pouzivano.

Test imunity

Urover testu dle
IEC 60601

Uroven shody

Elektromagnetické prostredi - smérnice

Podlahy by mély byt dfevéné, betonové nebo

(EEIeSkér)ostatlcky vyboj + 6 kV kontakt + 6 kV kontakt z keramickych dlazdic. Jsou-li podlahy pokry-

IEC 61000-4-2 + 8 kV vzduch + 8 kV vzduch ty syntetickym materialem, méla by byt rela-
tivni vihkost alespor 30%.

Elektricky rychly + 2 kV pro napdjeci linky

prechodovy jev /
skupiny impuls(
IEC 61000-4-4

+ 1 kV pro vstupni/vystupni
linky

+ 2 kV pro napajeci linky

neni aplikovatelné

Kvalita nap3jeci sité by méla byt takova jako
v typickém obchodnim nebo nemocni¢nim
prostredi.

Razovy impuls

+ 1 kV diferencialni rezim

+ 1 kV diferencialni rezim

Kvalita napajeci sité by méla byt takova jako
v typickém obchodnim nebo nemocni¢nim

IEC 61000-4-5 + 2 kV b&2ny rezim + 2 kV b&2ny rezim prostredi.
<5% Uy <5% Uy
(>95 % pokles Ur) (>95 % pokles Ur)
pro 0,5 cyklu pro 0,5 cyklu
- 40 % U 40 % Uy Kvah_ta napajeci S|te' by méla byt takq\v/arjako
Poklesy napéti, (60 % pokles Ur) (60 % pokles Ur) v typickém obchodnim nebo nemocniénim
kratka prerugeni a o Socpklﬂ T o 5ocpkll'.’1 T prostfedi. Pokud uZivatel MACH LED 150F /
vykyvy napéti na P Y P Y 150 / 150FP pozaduje pokracovani operace
napajecich vstupnich bé&hem pferuseni napajeni ze sit&, doporucu-
linkach 70% Ur 70% Ur je se, aby bylo MACH LED 150F / 150 /
(30 % pokles Ur) (30 % pokles Ur) 2. e A
IEC 61000-4-11 N . 150FP napajeno z neprerusitelného napajeni
pro 25 cykld pro 25 cykld p
nebo baterie.
<5% Ur <5% Uy
(>95 % pokles Ur) (>95 % pokles Ur)
pro 5 sec pro 5 sec
Frekvence sité Frekvenéni magneticka pole napajeni v Urov-
(50/60 Ijlz)’ 3 Alm 30 A/m nich _cha}rakterlstlcky'ch pro typické Io_kvacfe
magnetické pole v typickém obchodnim nebo nemocnicnim
IEC 61000-4-8 prostfedi.
POZNAMKA Ur je stfidavé napéti sité pred aplikaci urovné testu.
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Smérnice a deklarace vyrobce — elektromagneticka imunita —
pro ZARIZENI a SYSTEMY, které nejsou ZIVOT ZACHRANUJICI

Smérnice a deklarace vyrobce — elektromagneticka imunita

MACH LED 150F / 150 / 150FP je planovano pro pouzivani v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném dale. Zakaznik nebo uzivatel
MACH LED 150F / 150 / 150FP by mél zajistit, aby bylo v takovém prostfedi pouzivano.

Uroven testu dle

Test imunity Urovei shody Elektromagnetické prostredi - smérnice

IEC 60601
Pfenosna a mobilni RF komunikacni zafizeni by se neméla
pouzivat blize k jinému dilu MACH LED 150F / 150 / 150FP
véetné kabell, nez je doporuéena oddélovaci vzdalenost
vypocéitana z rovnice aplikovatelné na frekvenci vysilace.
Doporucena oddélovaci vzdalenost

d=117VP

Vedena RF 3V 3V

IEC 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz
d =117V P 80MHz az 800 MHz

Vyzafovana RF 3V/m 3V/m

IEC 61000-4-3 80 MHz az 2,5 GHz d =2,34VP 800MHz az 2,5 GHz

kde p je maximalni jmenovity vykon vysilace ve wattech (W)
podle vyrobce vysilace d je doporu¢ena oddélovaci vzdale-
nost v metrech (m).”

Sily poli od pevnych RF vysilacd, jak jsou urceny elektro-
magnetickym prizkumem mista®, by mély byt mensi nez
uroven shody v kazdém frekvenénim rozsahu.”

Ruseni se mlize objevit v okoli zafizeni, které je oznacené
timto symbolem:

(@)

POZNAMKA 1 PFi 80 MHz a 800 MHz se aplikuje vy$si frekvenéni rozsah.

POZNAMKA 2 Tyto smérnice se nemusi aplikovat ve v3ech situacich. Elektromagnetické ifeni je ovlivnéno absorpci a odrazem od kon-
strukci, pfedméta a lidi.

Sily poli od pevnych vysilacl, jako jsou zakladni stanice pro radiové (mobilni/bezdratové) telefony a pozemni mobilni radia, amatérska
radia, AM a FM radiové vysilani a TV vysilani nemohou byt pfesné teoreticky pfedpovidany . Pro vyhodnoceni elektromagnetického pro-
stfedi kvlli pevnym RF vysilaéim by se mélo zvazit provedeni elektromagnetického prizkumu mista. Pokud namérena sila pole v misté,
kde se MACH LED 150F / 150 / 150FP pouziva, pfevysi aplikovatelnou urovern RF shody uvedenou vySe, MACH LED 150F / 150 / 150FP
by se mélo pozorovat, aby se ovéfil normalni provoz. Zpozoruje-li se nenormalni funkce, mohou byt nutna dodate¢na opatfeni, jako je zmé-
na orientace nebo pfemisténi MACH LED 150F / 150 / 150FP.

®  P¥i frekvenénim rozsahu mimo 150 kHz az 80 MHz, sily poli by mély byt mensi nez 3 V/m.

59320001 Vydani 07 10.05.2016 / Bak We strana 21/22



Mach LED 150F / 150 / 150FP Dr. Mach

Lamps and Engineering

Doporucené oddélovaci vzdalenosti . i
mezi pfenosnym a mobilnim RF komunikaénim zafizenim a ZARIZENIM nebo SYSTEMEM -
pro ZARIZENI a SYSTEMY, které nejsou ZIVOT ZACHRANUJICI

Doporucené oddélovaci vzdalenosti
mezi prenosnym a mobilnim RF komunika¢nim zafizenim a MACH LED 150

MACH LED 150F / 150 / 150FP je planovano pro pouzivani v elektromagnetickém prostredi, v némz jsou vyzafované RF poruchy kontro-
lované. Zakaznik nebo uzivatel MACH LED 150F / 150 / 150FP muze pomoci branit elektromagnetickému ruseni udrzovanim minimalni
vzdalenosti mezi prenosnym a mobilnim RF komunika¢nim zafizenim (vysilace) a MACH LED 150F / 150 / 150FP, jak je doporu¢eno
dale, podle maximalniho vykonu komunika¢niho zafizeni.

Oddélovaci vzdalenost podle frekvence vysilace
m
150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
o aytate d =117JP d=117JP d=2,34/P

W
0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,17 1,17 2,33

10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,33

Pro vysilace s maximalnim vykonem, které nejsou uvedené vyse, lze odhadnout doporué¢enou oddélovaci vzdalenost d
v metrech (m) pomoci rovnice aplikovatelné na frekvenci vysilace, kde P je maximalni jmenovity vykon vysilace ve wattech (W)
podle vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1 PFi 80 MHz a 800 MHz se aplikuje oddélovaci vzdalenost pro vy$si frekvence.

POZNAMKA 2 Tyto smérnice se nemusi aplikovat ve vSech situacich. Elektromagnetické ifeni je ovlivnéno absorpci a
odrazem od konstrukci, pfedméta a lidi.
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